ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1400/2002

z dnia 31 lipca 2002 r.

w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu do kategorii porozumien wertykalnych i

praktyk uzgodnionych w sektorze motoryzacyjnym

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady nr 19/65/EWG z dnia 2 marca 1965 r. w sprawie
stosowania art. 85 wust. 3 Traktatu do niektorych kategorii porozumien i praktyk
uzgodnionych', ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1215/1999%, w szczeg6lnosci
jego art. 1,

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia®,

po konsultacjach z Komitetem Doradczym ds. Porozumien Ograniczajacych Konkurencjg i
Pozycji Dominujacej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

Doswiadczenie zdobyte w sektorze motoryzacyjnym dotyczace dystrybucji nowych
pojazdoéw silnikowych, czesSci zapasowych 1 ustug posprzedaznych, umozliwia
okreslenie kategorii porozumien wertykalnych, ktore moga by¢ traktowane jako w pelni
spetniajace warunki ustanowione w art. 81 ust. 3.

To doswiadczenie prowadzi do wniosku, iz zasady $cislejsze niz te przewidziane w
rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2790/1999 z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie
stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu do niektorych kategorii porozumien wertykalnych 1
praktyk uzgodnionych® sa niezbedne w tym sektorze.

Te Scislejsze =zasady zwolnien w zaleznosci od kategorii (dalej zwanych
»Zwolnieniami”), powinny stosowac si¢ do porozumien wertykalnych dotyczacych
nabywania lub sprzedazy nowych pojazdéw silnikowych, porozumien wertykalnych
dotyczacych nabywania lub sprzedazy czesci zapasowych do pojazdow silnikowych
oraz porozumien wertykalnych dotyczacych nabywania i sprzedazy ustug naprawczych
i serwisowych takich pojazdow w przypadku, gdy takie porozumienia zawarte sa
migdzy niekonkurujacymi przedsigbiorstwami, migdzy niektérymi konkurentami lub
migdzy niektérymi stowarzyszeniami sprzedawcow detalicznych lub oséb zajmujacych
si¢ naprawami. Obejmuje to porozumienia wertykalne zawierane migdzy dystrybutorem
dzialajacym na poziomie sprzedazy detalicznej lub majacymi autoryzacje osobami
zajmujacymi si¢ naprawami i innym, takze dalszym dystrybutorem lub osobami

' Dz.U. 36 2 6.03.1965, str. 533/65.
*Dz.U. L 148 2 15.06.1999, str. 1.
’Dz.U. C 67 2 16.03.2002, str. 2.
*Dz.U. L 336 229.12.1999, str. 21.
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zajmujacymi si¢ naprawami. Niniejsze rozporzadzenie powinno rowniez stosowac si¢
do tych porozumien wertykalnych, ktére zawieraja przepisy dodatkowe, odnoszace si¢
do przeniesienia praw wlasnosci intelektualnej lub ich wykorzystania. Pojgcie
»porozumienie wertykalne” powinno by¢ okreslone odpowiednio, aby obejmowato
zaréwno takie porozumienia jak i odpowiednie praktyki uzgodnione.

Zwolnienie powinno by¢ ograniczone do porozumien wertykalnych, dla ktorych mozna
przyjac¢ z wystarczajaca pewnoscia, iz spetniaja warunki art. 81 ust. 3.

Porozumienia wertykalne, podlegajace kategoriom okreSlonym w niniejszym
rozporzadzeniu, moga poprawi¢ wydajno$¢ gospodarcza w tancuchu produkcji lub
dystrybucji poprzez umozliwienie lepszej koordynacji migdzy uczestniczacymi
przedsigbiorstwami; w szczegolnosci, moga one prowadzi¢ do ograniczenia kosztow
transakcyjnych i dystrybucyjnych ponoszonych przez strony oraz do optymalizacji ich
poziomdw sprzedazy i inwestycji.

Prawdopodobienstwo, ze takie poprawiajace wydajnos¢ skutki beda przewaza¢ nad
wszelkimi skutkami antykonkurencyjnymi, wynikajacymi z ograniczen zawartych w
porozumieniach wertykalnych, zalezy od sily rynkowej, jaka posiada dane
przedsigbiorstwo i tym samym od zakresu, do jakiego te przedsigbiorstwa sa w stanie
sprosta¢ konkurencji ze strony innych dostawcow towardéw lub ustug, ktore z punktu
widzenia nabywcy postrzegane sa jako zamienne lub substytucyjne, z uwagi na cechy
produktu, ceng lub zamierzone zastosowanie.

Progi, oparte na udziale rynkowym, powinny by¢ wyznaczone w celu odzwierciedlenia
sity rynkowej dostawcy. Ponadto, to specyficzne dla tego sektora rozporzadzenie
powinno zawiera¢ $cislejsze zasady, niz te, przewidziane w rozporzadzeniu (WE)
nr 2790/1999, w szczegdlnosci w odniesieniu do dystrybucji selektywnej. Progi, ponizej
ktorych mozna przyja¢, iz korzysci zapewnione przez porozumienia wertykalne
przewazaja nad ich ograniczajacymi skutkami, powinny zmienia¢ si¢ w zalezno$ci od
cech réznych rodzajoéw porozumien wertykalnych. Mozna zatem przyjac, iz ogolnie
porozumienia wertykalne daja takie korzysci w przypadku, gdy dostawca, ktorego to
dotyczy, posiada udzial rynkowy do 30% rynku dystrybucji nowych pojazdow
silnikowych lub cze¢sci zapasowe, albo do 40% w przypadku, gdy do sprzedazy nowych
pojazdow silnikowych stosuje si¢ ilosciowa dystrybucje selektywna. W odniesieniu do
ustug posprzedaznych mozna przyjac, iz ogélnie porozumienia wertykalne, przez ktore
dostawca ustala kryteria, wedtug ktorych majace jego autoryzacje osoby zajmujace si¢
naprawami musza dokonywaé napraw lub $wiadczy¢ ustugi zachowania sprawnosci
odno$nie do pojazdow silnikowych danej marki, a takze wyposaza je w sprzet oraz
prowadzi szkolenie dla umozliwienia $wiadczenia takich ushug, przynosza takie
korzysci, w przypadku, gdy sie¢ autoryzowanych warsztatow danego dostawcy ma
udzialy rynkowe do 30%. Jednakze, w przypadku porozumien wertykalnych
zawierajacych zobowigzania wylacznosci dostaw, wlasciwy do okreslenia ogdlnych
skutkow takiego porozumienia wertykalnego na rynku jest udziat rynkowy nabywcy.

Powyzej tych progow udzialu rynkowego nie mozna zaktadaé, iz porozumienia
wertykalne objete zakresem art. 81 ust. 1, beda przewaznie powodowac obiektywne
korzysci o takim charakterze i rozmiarze, aby mogly one skompensowac szkody, jakie
stwarzaja dla konkurencji. Jednakze, korzysci takich mozna oczekiwa¢ w przypadku
jako$ciowej dystrybucji selektywnej, niezaleznie od udzialu rynkowego dostawcy .
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W celu uniemozliwienia dostawcy rozwiazywania porozumienia, gdy dystrybutor lub
osoba zajmujaca si¢ naprawami podejmie zachowanie prokonkurencyjne, takie jak
aktywna lub pasywna sprzedaz konsumentom zagranicznym, prowadzenie napraw i
swiadczenie ustug w zakresie pojazdow wielu marek lub zlecanie napraw innym
osobom Ilub ushig przegladowych, kazde wypowiedzenie porozumienia musi
jednoznacznie na pi$mie podawaé przyczyny, ktore musza by¢ obiektywne i przejrzyste.
Ponadto, w celu wzmocnienia niezalezno$ci dystrybutoréw i osob zajmujacych sig
naprawa od ich dostawcow, minimalny okres wypowiedzenia powinien by¢ zapewniony
w przypadku nie odnowienia porozumien zawartych na czas okreSlony oraz
rozwiazywania umoéw zawartych na czas nieokreslony.

W celu sprzyjania integracji rynku oraz umozliwienia dystrybutorom i osobom
zajmujacym si¢ naprawami majacym autoryzacje, wykorzystywania dodatkowych
mozliwosci gospodarczych, nalezy pozwoli¢ dystrybutorom i osobom zajmujacym si¢
naprawami majacym autoryzacj¢ na nabywanie innych przedsigbiorstw tego samego
rodzaju, prowadzacych sprzedaz lub naprawg pojazdow silnikowych tej samej marki w
ramach systemu dystrybucji. W tym celu kazde porozumienie wertykalne migdzy
dostawca 1 dystrybutorem lub osoba zajmujaca si¢ naprawami majaca autoryzacj¢ musi
przyznawaé temu ostatniemu prawo przenoszenia wszelkich jego praw i zobowiazan
jakiemukolwiek, dowolnie wybranemu przez niego, przedsigbiorstwu tego samego
rodzaju, ktore sprzedaje lub naprawia pojazdy silnikowe tej samej marki w ramach
systemu dystrybucji.

W celu sprzyjania szybkiemu rozwigzywaniu sporow, powstajacych migdzy stronami
porozumien dystrybucyjnych i ktéore moglyby w przeciwnym wypadku utrudniaé
efektywna konkurencjg, porozumienia powinny jedynie korzysta¢ ze zwolnien, jesli
przewiduja one dla kazdej strony prawo odwotania si¢ do niezaleznego eksperta lub
arbitra, w szczegdlnosci w przypadku, gdy nastapito wypowiedzenie porozumienia.

Niezaleznie od udzialu rynkowego przedsigbiorstw, ktorych to dotyczy, niniejsze
rozporzadzenie nie obejmuje porozumien wertykalnych, zawierajacych niektore rodzaje
zakazow szczegolnie antykonkurencyjnych (ograniczen podstawowych), ktore ogolnie
odczuwalnie ograniczaja konkurencj¢ nawet przy niskim poziomie udziatow rynkowych
i ktore nie sa niezbgdne do osiagnigcia pozytywnych skutkéw, okre§lonych wyze;j.
Dotyczy to w szczegdlnoSci porozumien wertykalnych, zawierajacych takie
ograniczenia, jak minimalne lub stale ceny odsprzedazy, a takze, z pewnymi wyjatkami,
ograniczenia odno$nie obszaru, na ktérym, lub klientow, ktorym dystrybutor lub osoba
zajmujaca si¢ naprawami moze sprzedawac towary lub uslugi stanowiace przedmiot
umowy. Takie porozumienia nie powinny korzysta¢ ze zwolnien.

Niezbedne jest zapewnienie, aby efektywna konkurencja wewnatrz wspdlnego rynku
oraz miedzy dystrybutorami, usytuowanymi w réznych Panstwach Cztonkowskich nie
byla ograniczana w przypadku, gdy dostawca stosuje dystrybucje selektywna na
niektorych rynkach, a inne formy dystrybucji na innych. W szczegdlnosci,
porozumienia o selektywnej dystrybucji, ktére ograniczaja sprzedaz pasywna
jakiemukolwiek ostatecznemu uzytkownikowi lub nieautoryzowanemu dystrybutorowi,
dzialajacemu na rynkach, na ktorych ustanowiono obszar wylacznosci, powinny zostaé
wylaczone ze zwolnienia, dotyczy to rowniez tych porozumien o selektywnej
dystrybucji, ktore ograniczaja sprzedaz pasywna grupom klientow, ktérzy zostali
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przydzieleni na zasadzie wylaczno$ci innym dystrybutorom. Zwolnienie powinno by¢
rowniez uchylone wobec porozumien dotyczacych wylacznej dystrybucji, jesli
ogranicza si¢ w nich pasywna lub aktywna sprzedaz jakiemukolwiek uzytkownikowi
ostatecznemu lub nieautoryzowanemu dystrybutorowi usytuowanemu na rynkach, na
ktorych stosuje sie¢ dystrybucje selektywna.

Prawo kazdego dystrybutora do pasywnej, lub tam, gdzie ma to znaczenie, aktywnej
sprzedazy nowych pojazdow silnikowych uzytkownikom ostatecznym, powinno
obejmowac prawo do sprzedazy takich pojazdow uzytkownikom ostatecznym, ktorzy
upowaznili posrednika lub agenta dokonujacego zakupu w celu odsprzedazy, przyjecia
dostawy, przewozu lub przechowania nowego pojazdu silnikowego w swoim imieniu.

Prawo kazdego dystrybutora do sprzedazy nowych pojazdow silnikowych lub czesci
zapasowych lub jakiegokolwiek autoryzowanego warsztatu do pasywnej sprzedazy
ustug naprawczych i przegladowych dowolnemu uzytkownikowi ostatecznemu, lub
tam, gdzie ma to znaczenie, do ich sprzedazy aktywnej, powinno obejmowaé prawo do
wykorzystywania Internetu lub odpowiednich stron internetowych.

Ograniczenia naktadane przez dostawcow na sprzedaz, dokonywana przez ich
dystrybutorow uzytkownikom ostatecznym w innym Panstwie Czlonkowskim, na
przyktad w przypadku, gdy wynagrodzenie dystrybutora lub cena nabycia jest
uzalezniona od przeznaczenia pojazdéw lub od miejsca zamieszkania uzytkownika
ostatecznego, réwnaja si¢ posredniemu ograniczeniu sprzedazy. Inne przyklady
posrednich ograniczen sprzedazy obejmuja kontyngenty oparte na obszarze sprzedazy
innym niz wspolny rynek, niezaleznie od tego, czy powiazane jest to z celami
sprzedazy. Systemy premiowe oparty na miejscu przeznaczenia pojazdoéw lub
jakakolwiek inna forma dyskryminowania dostaw produktéow dystrybutorom, czy to w
przypadku niedoboru towaru lub innych, takze rowna si¢ posredniemu ograniczeniu
sprzedazy.

Porozumienia wertykalne, ktére nie zobowiazuja osob zajmujacych si¢ naprawami
majacych autoryzacj¢, w ramach systemu dystrybucyjnego dostawcy do uznawania
gwarancji, wykonywania bezplatnego serwisu oraz prac zwiazanych z usuwaniem wad
fabrycznych w odniesieniu do kazdego pojazdu silnikowego nabytego na wspolnym
rynku rownaja si¢ posredniemu ograniczeniu sprzedazy i nie powinny korzysta¢ ze
zwolnienia. To zobowiazanie jest bez uszczerbku dla prawa dostawcy pojazdow
silnikowych do zobowiazania dystrybutora, aby upewnit si¢ w odniesieniu do nowych,
sprzedanych przez niego pojazdow silnikowych, ze gwarancje sa uznawane oraz ze
bezptatny serwis i prace zwigzane z usuwaniem wad fabrycznych zostana wykonane
albo przez dystrybutora, albo, w przypadku udzielenia zlecenia ich wykonania innym
osobom przez osoby zajmujace si¢ naprawami majace autoryzacjg, ktorym
wykonywanie takich ustug zostalo zlecone. W tych przypadkach, jesli powyzsze
zobowiazania nie zostaly dobrze wypehlione przez osoby zajmujace si¢ naprawami
majace autoryzacje, ktoremu dystrybutor zlecit te ushugi, konsumenci powinni moéc
zwroci¢ si¢ do dystrybutora. Ponadto, w celu umozliwienia dystrybutorom sprzedazy
pojazdoéw silnikowych uzytkownikom ostatecznym na calym obszarze wspolnego
rynku, zwolnienie powinno by¢ stosowane jedynie wobec takich porozumien
dystrybucyjnych, ktore wymagaja, aby osoby zajmujace si¢ naprawami w ramach sieci
dostawcy dokonywaty ustug naprawczych i przegladowych w odniesieniu do towaréw
objetych umowa i1 odpowiednich towaréw, niezaleznie od tego, gdzie te towary zostaty
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sprzedane na wspdlnym rynku.

Na rynkach, na ktérych stosuje si¢ dystrybucje selektywna, zwolnienie powinno by¢
stosowane w odniesieniu do zakazu nakladanego na dystrybutora, dotyczacego
funkcjonowania poza dodatkowym miejscem prowadzenia dziatalnosci, w ktorym jest
on dystrybutorem pojazdow innych niz samochody osobowe lub lekkie pojazdy
przeznaczone do celéw gospodarczych. Jednakze, nie powinno sig uchyla¢ tego zakazu,
jesli ogranicza rozwo6j dziatalnosci gospodarczej dystrybutora w autoryzowanym
miejscu prowadzenia dzialalno$ci, przez na przyklad ograniczanie rozwoju lub
nabywania infrastruktury niezbednej do umozliwienia wzrostu wielko$ci sprzedazy, w
tym wzrostu spowodowanego sprzedaza przez Internet.

Niewtlasciwe byloby zwolnienie jakiegokolwiek porozumienia wertykalnego, ktore
ogranicza sprzedaz oryginalnych czg$ci zapasowych lub czgSci zapasowych
porownywalnej jakoSci przez uczestnikow systemu dystrybucyjnego niezaleznym
osobom zajmujacym si¢ naprawami, ktéore wykorzystuja je do s$wiadczenia ustug
naprawczych lub przegladowych. Bez dostepu do takich czg§ci zapasowych, te
niezalezne osoby zajmujace si¢ naprawami nie bylyby w stanie efektywnie konkurowac
Z majacymi autoryzacj¢ osobami zajmujacymi si¢ naprawami, gdyz nie moglyby
Swiadczy¢ klientom ustug wysokiej jakosci, ktore z kolei przyczyniaja si¢ do
bezpiecznego i niezawodnego funkcjonowania pojazdow silnikowych.

W celu przyznania uzytkownikom ostatecznym prawa do nabycia nowych pojazdow
silnikowych posiadajacych specyfikacje identyczne do tych sprzedawanych w kazdym
innym Panstwie Czlonkowskim, od jakiegokolwiek dystrybutora sprzedajacego
odpowiednie modele 1 majacego siedzib¢ lub miejsce zamieszkania we wspolnym
rynku, zwolnienie powinno by¢ stosowane wylacznie do porozumien wertykalnych,
umozliwiajacych dystrybutorowi zamawianie, przechowywanie i sprzedaz wszelkich
takich pojazdow, ktore odpowiadaja modelowi okre§lonemu w umowie.
Dyskryminujace lub obiektywnie nieuzasadnione warunki dostaw, w szczegolnosci te
dotyczace terminow dostaw lub cen, stosowane przez dostawce do odpowiednich
pojazdéw, maja by¢ uznawane za ograniczenie mozliwosci dystrybutora do sprzedazy
takich pojazdow.

Pojazdy silnikowe sa drogimi i technicznie ztozonymi dobrami ruchomymi, ktore
wymagaja napraw i przegladow w regularnych i nieregularnych odstgpach czasu.
Jednakze nie jest konieczne, aby dystrybutorzy nowych pojazdow silnikowych réwniez
sami dokonywali napraw i przeprowadzali przeglady. Uzasadnione interesy dostawcow
i uzytkownikoéw ostatecznych moga zosta¢ w petni zaspokojone, jesli dystrybutor zleci
owe ushugi, w tym takze uznawanie gwarancji, bezptatny serwis i prace zwiazane z
usuwaniem wad fabrycznych osobom zajmujacym si¢ naprawami lub wigkszej liczbie
takich os6b w ramach systemu dystrybucyjnego dostawcy. Wlasciwe jest jednakze
utatwienie dostepu do uslug naprawczych oraz przegladow. Dostawca moze, zatem
wymaga¢ od dystrybutoréw, ktdrzy zlecili ustugi naprawcze i przeglady jednemu lub
wigcej osobom zajmujacym si¢ naprawami, aby podawali uzytkownikom ostatecznym
nazwe¢ i adres warsztatu lub warsztatow. Jesli zadna z tych oséb zajmujacych sig
naprawami nie znajduje si¢ w poblizu punktu sprzedazy, dostawca moze réwniez
wymagac, aby dystrybutor oznajmit uzytkownikéw ostatecznych jak daleko od punktu
sprzedazy znajduje si¢ warsztat lub warsztaty. Jednakze, dostawca moze jedynie
natozy¢ taki obowiazek, jezeli naktada rowniez podobne obowiazki na dystrybutorow,
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ktorych wlasny warsztat nie jest w tym samym miejscu, w ktorym punkt sprzedazy.

Ponadto, nie jest konieczne, aby w celu nalezytego $wiadczenia uslug naprawczych i
dokonywania przegladow osoby zajmujace si¢ naprawami majace autoryzacj¢ rowniez
sprzedawaly nowe pojazdy silnikowe. Zwolnienie nie powinno, zatem obejmowac
porozumien wertykalnych, zawierajacych jakikolwiek, bezposredni lub posredni,
obowiazek lub zachete, ktore prowadza do powiazania dziatalnosci sprzedazy i serwisu,
lub, ktore uzalezniaja wykonanie jednej z tych dziatalnosci od wykonania drugiej; jest
to w szczegdlnosSci przypadek, gdy wynagrodzenie dystrybutora lub majacych
autoryzacje 0sob zajmujacych si¢ naprawami w odniesieniu do nabycia lub sprzedazy
towarow lub ustug niezbednych do wykonywania jednej dzialalnoSci zostaje
uzaleznione od nabycia lub sprzedazy towarow lub ustug dotyczacych innej
dzialalnosci, lub, gdy wszystkie takie towary lub uslugi sa skomasowane bez
rozroznienia w jednym systemie wynagradzania i rabatow.

W celu zapewnienia skutecznej konkurencji na rynku napraw i przegladow oraz w celu
umozliwienia majacym autoryzacje osobom zajmujacym si¢ naprawami oferowania
uzytkownikom ostatecznym konkurencyjnych czg$ci zapasowych, takich jak oryginalne
czesci zapasowe 1 czgsci zapasowe o porownywalnej jakosci, zwolnienie nie powinno
obejmowac porozumien wertykalnych, ktore ograniczaja mozliwosci w ramach systemu
dystrybucji producenta pojazdow, niezaleznych dystrybutorow czgsci zapasowych,
niezaleznych o0s6b zajmujacych si¢ naprawami lub uzytkownikow ostatecznych
zaopatrywania si¢ w czesci zapasowe od producenta takich czesci zapasowych lub od
innych stron trzecich, wedlug ich wyboru. Nie wplywa to na odpowiedzialnosé
producenta czg$ci zapasowych na podstawie prawa cywilnego.

Ponadto, w celu umozliwienia majacym autoryzacj¢ oraz niezaleznym osobom
zajmujacym si¢ naprawami oraz uzytkownikom ostatecznym zidentyfikowania
producenta podzespotow lub czgSci zapasowych do pojazdéw silnikowych oraz
dokonywania wyboru migdzy konkurencjnymi czg$ciami zapasowymi, zwolnienia nie
powinny obejmowaé porozumien, na mocy ktérych producent pojazdow silnikowych
ogranicza mozliwosci producenta podzespotow lub oryginalnych cz¢sci zapasowych do
umieszczania swojego znaku towarowego lub znaku firmowego na tych czg$ciach w
sposob skuteczny i widoczny. Ponadto, w celu ulatwienia dokonywania tego wyboru
oraz sprzedazy czeSci zapasowych, ktore zostaly wyprodukowane zgodnie ze
specyfikacjami oraz normami produkcyjnymi i jako§ciowymi, dostarczonymi przez
producenta pojazdéw do celow produkcji podzespotow lub czesci zapasowych,
przyjmuje si¢, ze czeSci zapasowe stanowia oryginalne czg$ci zapasowe, jezeli
producent cze$ci zapasowych wystawi zaswiadczenie, ze te czgSci sa takiej samej
jakosci, jak podzespoty stosowane do montazu pojazdow silnikowych oraz ze zostaly
wyprodukowane zgodnie z tymi specyfikacjami i normami. Inne czg$ci zapasowe, dla
ktorych producent czesci zapasowych moze w kazdej chwili wystawié¢ certyfikat
potwierdzajacy, ze jako$ciowo doréwnuja one podzespolom uzywanym do montazu
okreslonego pojazdu silnikowego, moga by¢ sprzedawane jako czg$ci zapasowe o
porownywalnej jakosci.

Zwolnienie nie powinno obejmowac tych porozumien wertykalnych, ktére ograniczaja
korzystanie majacych autoryzacj¢ osob zajmujacych si¢ naprawami z czgSci
zapasowych o porownywalnej jakosci do naprawy lub przegladu pojazdu silnikowego.
Jednakze, ze wzgledu na bezposrednie, umowne zaangazowanie producentow pojazdow
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W naprawy gwarancyjne, bezplatny serwis oraz prace zwigzane z usuwaniem wad
fabrycznych, porozumienia zawierajace zobowiazanie majacych autoryzacje 0sob
zajmujacych si¢ naprawami do korzystania z oryginalnych czeSci zapasowych,
dostarczanych przez producenta pojazdow tym osobom, powinny zosta¢ objete
zwolnieniem.

W celu ochrony efektywnej konkurencji na rynku ustug naprawczych i przegladowych
oraz w celu uniknigcia wyeliminowania niezaleznych os6b zajmujacych si¢ naprawami,
producenci pojazdow silnikowych powinni umozliwi¢ wszystkim zainteresowanym,
niezaleznym podmiotom pelny dostgp do wszelkich informacji technicznych,
diagnostyki 1 innego Wwyposazenia, narzedzi, w tym wszelkie wlasciwe
oprogramowanie, a takze do szkolen, wymaganych do przeprowadzania napraw i
przegladow pojazdow silnikowych. Do niezaleznych podmiotow, ktéorym nalezy
zapewni¢ taki dostep, zalicza si¢ w szczegdlno$ci niezalezne osoby zajmujace si¢
naprawami, producentéw narzedzi lub sprzetu do napraw, wydawcoéw informacji
technicznych, kluby automobilowe, §wiadczacych pomoc drogowa, $wiadczacych
ustugi kontrolne i badawcze oraz $wiadczacych ushugi szkoleniowe dla oséb
zajmujacych si¢ naprawami. W szczegolnosci, warunki dostgpu nie moga wprowadzaé
dyskryminacji miedzy podmiotami autoryzowanymi i niezaleznymi, dostgp musi by¢
przyznany na zadanie i bez zbg¢dnej zwloki, a oplata pobierana za udostgpnienie takich
informacji nie powinna zniechgca¢ do dostgpu do nich, w drodze nie uwzglgdnienia
zakresu, w jakim niezalezne podmioty korzystaja z nich. Dostawca pojazdoéw
silnikowych powinien by¢ zobowiazany do udostgpnienia niezaleznym operatorom
informacji technicznej dotyczacej nowych pojazdow silnikowych jednoczesnie z
udostgpnianiem takiej informacji majacym jego autoryzacj¢ osobom zajmujacym si¢
naprawami, a takze nie moze zobowigza¢ niezaleznego podmiotu do nabycia innych
informacji, niz niezbgdne do realizacji danych prac. Dostawcy powinni by¢
zobowigzani do udostgpniania informacji  technicznych, niezbednych do
przeprogramowywania urzadzen elektronicznych w  pojazdach  silnikowych.
Uzasadnione i wlasciwe jest jednakze wstrzymanie dostgpu do informacji technicznych,
ktore moglyby pozwoli¢ stronom trzecim obejs¢ lub unieszkodliwi¢ pokladowe
urzadzenia  antywlamaniowe, przekalibrowa¢ urzadzenia elektroniczne lub
manipulowaé¢ w urzadzeniach, ktére na przyktad pozwalaja na ograniczenie predkosci
pojazdu silnikowego chyba, zZe ochrona antywlamaniowa, ochrona przed
przekalibrowaniem i manipulowaniem moze zosta¢ zapewniona przy uzyciu innych,
mniej restrykcyjnych srodkow. Prawa wlasno$ci intelektualnej oraz prawa dotyczace
know - how, w tym te prawa, ktore odnoszg si¢ do wyzej wymienionych urzadzen,
musza by¢ wykorzystywane w sposob, ktory pozwala unikna¢ wszelkiego rodzaju
naduzy¢.

W celu zapewnienia dostgpu oraz zapobiezenia zmowie na odpowiednich rynkach oraz
w celu umozliwienia dystrybutorom sprzedazy pojazdow marek, pochodzacych od
dwoch lub wigcej producentow, ktore nie sa przedsigbiorstwami powiazanymi do
zwolnien, dolaczane sa okreslone warunki szczegdlne. W tym celu nie nalezy
przyznawac zwolnien w przypadku istnienia zakazow konkurowania. W szczegdlnosci,
z zastrzezeniem mozliwosci dostawcy zobowigzania dystrybutora do prezentowania
pojazdéw w salonie sprzedazy w obszarach wyznaczonych dla poszczeg6lnych marek
tak, aby unikna¢ ich pomylenia, zaden zakaz odnoszacy si¢ do sprzedazy marek
konkurencyjnych nie powinien zosta¢ objety zwolnieniem. To samo stosuje si¢ do
obowiazku prezentowania pelnego asortymentu pojazdéw silnikowych, jesli
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uniemozliwia to lub nadmiernie utrudnia sprzedaz albo prezentowanie pojazdoéw
wyprodukowanych przez przedsigbiorstwa nie powigzane ze soba. Ponadto,
zobowiagzanie do zatrudnienia sprzedawcow, wyspecjalizowanych w danej marce
uznawane jest za posredni zakaz konkurowania i dlatego nie moze zosta¢ objecte
zwolnieniem chyba, ze dystrybutor zdecyduje si¢ na zatrudnienie sprzedawcow,
wyspecjalizowanych w okreslonej marce, a dostawca poniesie wszelkie dodatkowe
koszty z tym zwiazane.

W celu zapewnienia, aby osoby zajmujace si¢ naprawami byly w stanie przeprowadzac
naprawy lub dokonywa¢ przegladéw wszystkich pojazdow silnikowych, zwolnienie nie
powinno by¢ stosowane do jakichkolwiek zobowiazan ograniczajacych zdolno$¢ osob
zajmujacych si¢ naprawami pojazdow silnikowych do $wiadczenia uslug naprawczych
lub przegladow marek konkurujacych dostawcow.

Dodatkowo, szczegolne warunki sa wymagane, aby wytaczy¢ niektore ograniczenia z
zakresu zwolnienia, naktadane czasami w kontekscie systemu dystrybucji selektywne;j .
Stosuje sig to w szczegdlnosci do zobowiazan, ktére skutkuja powstrzymywaniem si¢
uczestnikow systemu dystrybucji selektywnej od sprzedazy marek okreslonych
konkurujacych dostawcow, co tatwo mogloby doprowadzi¢ do wyeliminowania
niektérych marek. Dodatkowe warunki sa niezbgdne w celu wspierania konkurencji
migdzy markami i integracji rynkowej na wspolnym rynku, tworzenia mozliwosci dla
dystrybutorow 1 majacych autoryzacj¢ o0so6b zajmujacych si¢ naprawami,
zamierzajacych prowadzi¢ dziatalno$¢ gospodarcza poza swoim miejscem prowadzenia
dzialalno$ci oraz do stworzenia warunkow, ktore beda sprzyjaé rozwojowi dziatalnosci
dystrybutorow wielu marek. W szczegbélnosci, nie powinno podlega¢ zwolnieniu
ograniczanie dzialania poza wyznaczonym miejscem prowadzenia dziatalno$ci,
naktadane na dystrybucje samochodéw osobowych i lekkich pojazdow przeznaczonych
do celéow gospodarczych Iub na $wiadczenie ustug naprawczych i przegladow.
Dostawca moze wymaga¢ dodatkowych punktow sprzedazy lub punktéow dostaw dla
samochodoéw osobowych i lekkich pojazdow przeznaczonych do celow gospodarczych,
lub warsztatoéw, spetiajacych odpowiednie kryteria jako$ciowe, stosowane do
podobnych punktow sprzedazy, =znajdujacych si¢ w tym samym obszarze
geograficznym.

Zwolnienie nie powinno by¢ stosowane do ograniczen, zmniejszajacych mozliwosci
dystrybutora do sprzedazy ustug leasingu dla pojazdéw silnikowych.

Ograniczenia dotyczace udzialdbw  rynkowych, fakt, Ze niektére porozumienia
wertykalne nie sa objgte zwolnieniami oraz warunki przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu, powinny zwykle zapewni¢, aby porozumienia, do ktérych stosuje si¢
zwolnienia, nie umozliwily uczestniczacym przedsigbiorstwom  zlikwidowaé
konkurencji w odniesieniu do istotnej cze$ci danych towarow i ushug.

W szczegblnych przypadkach, w ktorych porozumienia, ktére w przeciwnym razie
korzystatyby ze zwolnienia, a mimo to maja skutki niezgodne z art. 81 ust. 3, Komisja
jest uprawniona do cofnigcia zwolnienia; do takiej sytuacji moze dojs¢ w szczegdlnosci
w przypadku, gdy kupujacy posiada znaczaca sitle rynkowa na rynku wilasciwym, na
ktorym odsprzedaje towary lub $wiadczy ushugi, albo w przypadku, gdy rownolegle
sieci porozumien wertykalnych maja podobny skutek, ktory w znacznie ogranicza
dostep do rynku wiasciwego lub konkurencje na tym rynku; takie skumulowane skutki
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moga na przyklad powsta¢ w przypadku dystrybucji selektywnej. Komisja moze
rowniez cofnaé zwolnienie, jezeli konkurencja na rynku jest znacznie ograniczana
wskutek obecnosci dostawcy, majacego sil¢ rynkowa lub, jezeli ceny i warunki dostaw
do dystrybutoréw pojazdow silnikowych istotnie rdznia si¢ migdzy rynkami
geograficznymi. Komisja moze rowniez cofnaé zwolnienie, jezeli na dostawy towaréw
odpowiadajacych zakresowi umowy sa stosowane dyskryminujace ceny lub warunki
sprzedazy albo nieuzasadnione wysokie doptlaty, takie jak te ponoszone w przypadku
zakupu pojazdow przystosowanych do ruchu lewostronnego.

Rozporzadzenie nr 19/65/EWG uprawnia wladze krajowe Panstw Cztonkowskich do
cofnigcia zwolnienia w odniesieniu do porozumien wertykalnych, majacych skutki
niezgodnie z warunkami ustanowionymi w art. 81 ust. 3 w przypadku, gdy takie skutki
sa odczuwalne na ich terytorium lub na jego czesci oraz w przypadku, gdy takie
terytorium posiada cechy odmiennego rynku geograficznego; wykonanie tego
krajowego prawa do cofnigcia nie powinno narusza¢ jednolitego stosowania na catym
obszarze wspolnego rynku wspdlnotowych regut konkurencji lub dla cato$ciowego
skutku srodkéw przyjetych przy wykonywaniu tych przepisow.

W celu umozliwienia lepszego nadzoru nad rownoleglymi sieciami porozumien
wertykalnych, majacymi podobne, ograniczajace skutki, i ktore obejmuja powyzej 50%
danego rynku, Komisja powinna mie¢ prawo zadeklarowania, ze zwolnienie
niestosowane do porozumien wertykalnych, zawierajacych szczegdlne ograniczenia
odnoszace si¢ do rynku, ktorego to dotyczy, i tym samym przywrocic¢ pelne stosowanie
art. 81 ust. 1 do takich porozumien.

Zwolnienie powinno by¢ udzielone z zastrzezeniem stosowania przepisow art. 82
Traktatu, dotyczacego naduzywania przez przedsigbiorstwo pozycji dominujace;.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1475/95 z dnia 28 czerwca 1995 r. w sprawie
stosowania art. 85 ust. 3 Traktatu do niektorych kategorii porozumien dotyczacych
dystrybucji i serwisowania pojazdéw silnikowych’ jest stosowane do dnia 30 wrze$nia
2002 r. W celu przyznania wszystkim podmiotom czasu na przystosowanie porozumien
wertykalnych, ktore sa zgodne z tym rozporzadzeniem, a ktore nadal obowiazuja w
chwili, gdy zwolnienie przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu wygasa, wlasciwe
jest, aby takie porozumienia korzystaly z okresu przejsciowego do dnia 1 pazdziernika
2003 r., w trakcie ktorego powinny one by¢ wytaczone z zakazu ustanowionego w art.
81 ust. 1 na mocy niniejszego rozporzadzenia.

W celu umozliwienia wszystkim podmiotom w ramach systemu ilosciowej dystrybucji
selektywnej nowych samochodow osobowych i lekkich pojazdéw przeznaczonych do
celow gospodarczych przystosowania ich strategii gospodarczych do niestosowania
zwolnien w odniesieniu do klauzuli miejsca, wlasciwe jest zastrzezenie, ze warunki
okreslone w art. 5 ust. 2 lit. b) wchodza w zycie z dniem 1 pazdziernika 2005 r.

Komisja powinna na biezaco monitorowac¢ funkcjonowanie niniejszego rozporzadzenia,
ze szczegblnym uwzglednieniem jego wplywu na konkurencje¢ w zakresie handlu
detalicznego pojazdami samochodowymi oraz serwisu posprzedaznego na wspolnym
rynku lub w jego odnos$nych czes$ciach. Powinno to takze obejmowaé monitorowanie

>Dz.U. L 145 229.06.1995, str. 25.



wplywu niniejszego rozporzadzenia na struktur¢ i poziom koncentracji dystrybucji
pojazdow silnikowych oraz na wszelkie wynikajace stad oddziatywanie na konkurencje.
Komisja powinna rowniez przeprowadzi¢ ocen¢ funkcjonowania niniejszego
rozporzadzenia i sporzadzi¢ sprawozdanie nie p6zniej niz do 31 maja 2008 r.

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

b)

Artykut 1
Definicje
Dla celéw niniejszego rozporzadzenia:

»przedsigbiorstwa konkurujace” oznaczaja rzeczywistych lub potencjalnych dostawcow
na ten sam rynek towardow; rynek towarow obejmuje towary lub ustugi, ktore sa
uznawane przez nabywcg za zamienne lub substytucyjne w stosunku do towardéw lub
ustug objetych umowami, ze wzgledu na cechy produktow, ich ceng i ich zamierzone
zastosowanie;

»zakaz konkurowania” oznacza kazde bezposrednie lub posrednie zobowiazanie,
powodujace, ze nabywca nie wytwarza, nie nabywa, nie sprzedaje ani nie odsprzedaje
towarow lub ustug, ktore konkuruja z towarami lub ustugami objetymi umowa, lub
kazde bezposrednie lub posrednie zobowiazanie narzucajace nabywcy zakup od
dostawcy lub od innego przedsigbiorstwa, wyznaczonego przez dostawce, w wysokosci
powyzej 30% catkowitych zakupow objgtych umowa towaréw nabywcy, odpowiednich
towarow lub ustug oraz ich substytutow na rynku wilasciwym, obliczonej na podstawie
warto$ci jego zakupow w poprzednim roku kalendarzowym. Zobowiazanie, zgodnie z
ktorym dystrybutor sprzedaje pojazdy silnikowe, pochodzace od innych dostawcow w
wydzielonych obszarach salonu sprzedazy, aby unikna¢ pomytki co do marki, nie
stanowi do celow niniejszego rozporzadzenia zakazu konkurowania. Zobowiazanie,
zgodnie z ktorym dystrybutor bedzie zatrudniatl sprzedawcow wyspecjalizowanych w
okreslonych markach pojazdow silnikowych stanowi dla celow niniejszego
rozporzadzenia zakaz konkurowania, chyba ze dystrybutor sam zdecyduje si¢ na
zatrudnianie sprzedawcdéw wyspecjalizowanych w okreslonych markach pojazdéw, a
dostawca poniesie wszelkie dodatkowe, zwiazane z tym koszty;

»porozumienia wertykalne” oznaczaja porozumienia lub praktyki uzgodnione, w
ktorych uczestnicza dwa lub wigcej przedsigbiorstwa, przy czym kazde z nich dziata, do
celow porozumienia, na innym poziomie tancucha produkeji lub dystrybuc;ji;

»ograniczenia wertykalne” oznaczaja ograniczenia konkurencji, objete zakresem art. 81
ust. 1, gdy takie ograniczenia s zawarte w porozumieniu wertykalnym;

»Zobowiazanie wylacznej dostawy” oznacza kazde posrednie lub bezposrednie
zobowiazanie, powodujace, ze dostawca sprzedaje wewnatrz wspolnego rynku towary
lub uslugi objete umowa wylacznie jednemu nabywcy, do celow ich szczegolnego
wykorzystania lub odsprzedazy;

»System dystrybucji selektywnej” oznacza system dystrybucji, w ktorym dostawca
podejmuje si¢ sprzedawac, bezposrednio lub posrednio, towary lub ushugi objete umowa
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wylacznie dystrybutorom lub osobom zajmujacym si¢ naprawami, wybranym na
podstawie okreslonych kryteriow, oraz w ktorym ci dystrybutorzy lub osoby zajmujace
si¢ naprawami podejmuja si¢ nie sprzedawaé tych towaréw lub ushug
nieautoryzowanym dystrybutorom lub niezaleznym osobom zajmujacym  si¢
naprawami, z zastrzezeniem mozliwo$ci sprzedazy niezaleznym osobom zajmujacym
si¢ naprawami czes$ci zapasowych lub zobowiazania si¢ do udostgpniania niezaleznym
podmiotom wszelkiej informacji technicznej, sprzetu diagnostycznego, narzedzi i
szkolen, wymaganych do naprawy i dokonywania przegladow pojazdéw silnikowych
lub dla wdrazania §rodkow ochrony $rodowiska naturalnego;

»system ilosciowej dystrybucji selektywnej” oznacza system dystrybucji selektywnej, w
ktorym dostawca stosuje kryteria selekcji dystrybutorow lub oséb zajmujacych sig
naprawami, ktore bezposrednio ograniczaja ich liczbe;

»System jakosciowej dystrybucji selektywnej” oznacza system dystrybucji selektywnej,
w ktorym dostawca stosuje kryteria selekcji dystrybutorow lub oséb zajmujacych si¢
naprawami, ktére maja charakter wyltacznie jako$ciowy, ktore sa wymagane ze wzgledu
na charakter towaréw lub ustug objetych umowa, ktore sa okreslone jednolicie dla
wszystkich dystrybutoréw lub oséb zajmujacych si¢ naprawami, ubiegajacych si¢ o
wlaczenie ich do systemu dystrybucji, ktore nie sa stosowane w sposob dyskryminujacy
i ktore nie ograniczaja bezposrednio liczby dystrybutorow lub oséb zajmujacych si¢
naprawami;

»prawa wlasno$ci intelektualnej” obejmuja prawo wilasnosci przemyslowej, prawo
autorskie i prawa pokrewne;

~know - how” oznacza pakiet nieopatentowanych informacji praktycznych,
wywiedzionych z do$wiadczenia i badan przeprowadzanych przez dostawce, ktore
stanowia tajemnicg, sa istotne i1 zidentyfikowane; w tym kontekscie ,tajemnica”
oznacza, ze know - how, jako nadwozie lub dokladna konfiguracja i montaz jego
elementow nie jest ani powszechnie znane ani latwo dostepne; ,,istotne” oznacza, ze
know - how obejmuje informacje, ktore sa niezbgdne dla nabywcy do uzytkowania,
sprzedazy lub odsprzedazy towardéw lub ustug objetych umowa; ,,zidentyfikowane”
oznacza, ze know - how musi by¢ opisany w wystarczajaco zrozumialy sposob,
umozliwiajacy sprawdzenie, czy spelnia kryteria tajno$ci i istotnosci;

»~habywca”, niezaleznie od tego czy jest nim dystrybutor, czy osoba zajmujaca si¢
naprawami obejmuje przedsigbiorstwo, ktore sprzedaje towary lub ustugi w imieniu
innego przedsigbiorstwa;

»,majaca autoryzacje osoba zajmujaca si¢ naprawami” oznacza $wiadczacego ustugi
naprawcze lub przegladowe w odniesieniu do pojazdow silnikowych, dziatajacy w
ramach systemu dystrybucji, utworzonego przez dostawce pojazdéw silnikowych;

»hiezalezna osoba zajmujaca si¢ naprawami” oznacza §wiadczacego ustugi naprawcze
lub przegladowe w odniesieniu do pojazdoéw silnikowych, ktéry nie dziata w ramach
systemu dystrybucji, utworzonego przez dostawce pojazdow silnikowych, dla ktoérego
swiadczy ustugi naprawcze lub przegladowe. Majaca autoryzacj¢ osoba zajmujaca si¢
naprawami w ramach systemu dystrybucji danego dostawcy jest do celow niniejszego
rozporzadzenia uznawana za niezalezna osobg zajmujaca si¢ naprawami, w takim
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stopniu, w jakim $wiadczy ona ustugi naprawcze i przegladowe w odniesieniu do
pojazdéw silnikowych, wzgledem ktorych nie jest ona uczestnikiem danego systemu
dystrybucji tego dostawcy;

»pojazd silnikowy” oznacza pojazd z wlasnym napedem, przeznaczony do
wykorzystywania na drogach publicznych, wyposazony w trzy lub wigcej kot;

»samochod osobowy” oznacza pojazd silnikowy, przeznaczony do przewozu oséb i
posiadajacy nie wigcej niz osiem siedzen oprocz miejsca kierowcey;

»lekki pojazd przeznaczony do celow gospodarczych” oznacza pojazd silnikowy,
przeznaczony do przewozu rzeczy lub osob, o maksymalnej masie nie przekraczajace;j
3,5 tony; jesli okreSlone rodzaje lekkich pojazdow przeznaczonych do celow
gospodarczych sa sprzedawane takze w wersjach o maksymalnej masie przekraczajace;
3,5 tony, wszystkie wersje tego pojazdu sa uznawane za lekkie pojazdy przeznaczone
do celéw gospodarczych;

»zakres umowy” oznacza wszystkie rozniace si¢ modele pojazdoéw silnikowych,
dostepne do nabycia przez dystrybutora od dostawcy;

»pojazd silnikowy, ktory odpowiada modelowi z zakresu umowy” oznacza pojazd,
ktory jest przedmiotem porozumienia dystrybucyjnego z innym przedsigbiorstwem w
ramach systemu dystrybucji utworzonego przez producenta lub za jego zgoda i ktory
jest:

- produkowany lub montowany w duzych ilosciach przez producenta, oraz

- posiada identyczna lini¢ nadwozia, rodzaj napedu, podwozie i rodzaj silnika, jak
pojazdy z zakresu umowy;

,,CZ€Scl zapasowe” oznacza towary przeznaczone do zainstalowania w lub na pojezdzie
silnikowym, w celu zastgpienia elementow tego pojazdu, w tym takie produkty jak
smary, ktore sa niezbedne do korzystania z pojazdu silnikowego, z wyjatkiem paliw;

»oryginalne czg$ci zapasowe” oznaczaja czgSci zapasowe o tej samej jakoSci jak
elementy zastosowane w montazu pojazdu silnikowego oraz ktére sg produkowane
zgodnie ze specyfikacjami i normami produkcji, dostarczonymi przez producenta tych
pojazdow w odniesieniu do produkcji elementow lub czgsci zapasowych danego
pojazdu silnikowego. Obejmuje to czg$ci zapasowe, ktore sa produkowane na tej samej
linii produkcyjnej co elementy. Przyjmuje sig, jesli nie zostanie udowodniona teza
przeciwna, ze te czgs$ci stanowia oryginalne czgsci zapasowe, jesli producent czesci
zaswiadczy, ze cze¢sci te jakosciowo odpowiadaja czeSciom stosowanym w montazu
danych pojazdow, i ze zostaty wyprodukowane zgodnie ze specyfikacjami i normami
produkcji producenta pojazdow;

»CZ€Scl zapasowe porownywalnej jakosci” oznaczaja wylacznie czeSci zapasowe,
produkowane przez kazde przedsigbiorstwo, ktore moze w kazdej chwili zaswiadczyc,
ze czesci, ktorych to dotyczy, odpowiadaja pod wzgledem jakosci elementom, ktore sa
lub byty zastosowane w montazu danych pojazdow silnikowych;



2.

»przedsigbiorstwa wchodzace w sktad systemu dystrybucji” oznaczaja producenta oraz
przedsigbiorstwa, ktorym zostato powierzone przez producenta lub uzyskaty jego zgode
na dystrybucje¢ albo naprawe, albo przeglady towarow objetych umowa lub towarow im
odpowiadajacych;

»uzytkownik ostateczny” obejmuje spoltki leasingowe, chyba ze obowiazujace umowy
leasingowe przewiduja przeniesienie wilasno$ci lub opcje na nabycie pojazdu przed

wygasnigciem umowy.

Pojgcia ,,przedsigbiorstwo”, ,,dostawca”, ,nabywca”, ,,dystrybutor” i ,,0soba zajmujaca

si¢ naprawami” obejmuja odpowiednie ich przedsigbiorstwa powiazane.

»Przedsigbiorstwami powigzanymi” sg:

a)

b)

1.

przedsigbiorstwa, w ktorych strona porozumienia, bezposrednio lub posrednio:
(i) ma prawo do korzystania z ponad potowy praw glosu, lub

(i) ma prawo do powotania wigcej niz potowy cztonkéw Rady nadzorczej, zarzadu
lub organow prawnie reprezentujacych przedsigbiorstwo, lub

(iil) ma prawo zarzadzania sprawami przedsigbiorstwa;

przedsigbiorstwa, ktore bezposrednio lub posrednio posiadaja, wobec strony
porozumienia, prawa lub uprawnienia wymienione w lit. a);

przedsigbiorstwa, w ktorych przedsigbiorstwo, okreslone w lit. b) posiada, bezposrednio
lub posrednio, prawa lub uprawnienia wymienione w lit. a);

przedsigbiorstwa, w ktorych strona porozumienia wraz z jednym lub wigcej
przedsigbiorstwami, okreslonymi w lit. a), b) lub ¢) Iub, w ktorych dwa Iub wigcej z
tych ostatnich przedsigbiorstw wspdlnie posiadaja prawa, lub uprawnienia wymienione
w lit. a);

przedsigbiorstwa, w ktorych prawa lub uprawnienia wymienione w lit. a) sa wspolnie
posiadane przez:

(i) strony porozumienia lub ich odpowiednie przedsigbiorstwa powiazane, okreslone
w lit. a)-d), lub

(i) jedna lub wigcej ze stron porozumienia albo jedno lub wigcej z ich
przedsigbiorstw powiazanych, okreslonych w lit. a)-d) oraz jedna lub wigcej stron
trzecich.

Artykut 2

Zakres zastosowania

Zgodnie z art. 81 ust. 3 Traktatu oraz z zastrzezeniem przepisOw niniejszego

rozporzadzenia, deklaruje si¢ niniejszym, ze przepisow art. 81 ust. 1 nie stosuje si¢ do



porozumien wertykalnych, w przypadku, gdy dotycza one warunkéw, zgodnie zktorymi
strony moga nabywac, sprzedawac lub odsprzedawa¢ nowych pojazdow silnikowych, czesci
zapasowych do pojazdow silnikowych lub $wiadczenia uslug naprawczych albo
przegladowych w odniesieniu do pojazdéw silnikowych.

Akapit pierwszy stosuje si¢ w zakresie, w ktorym takie porozumienia wertykalne zawieraja
ograniczenia wertykalne.

Dla celow niniejszego rozporzadzenia, zwolnienie zadeklarowane w niniejszym ustepie jest
nazywane ,,zwolnieniem”.

2. Zwolnienia stosuje si¢ rowniez do nastgpujacych kategorii porozumien wertykalnych:

a)  Porozumienia wertykalne zawarte migdzy zwiazkami przedsigbiorstw a jego cztonkami
lub migdzy takim zwiazkiem a jego dostawcami, jedynie jesli wszyscy jego cztonkowie
sa dystrybutorami pojazdow silnikowych lub czgsci zapasowych do pojazdow
silnikowych, Iub osobami zajmujacymi si¢ naprawami i jezeli zaden z indywidualnych
cztonkdéw zwiazku wraz ze swoimi przedsigbiorstwami powiazanymi nie wykazuje
cato$ciowych obrotow rocznych przekraczajacych 50 milionow EUR; porozumienia
wertykalne zawarte przez takie zwiazki sa objgte niniejszym rozporzadzeniem z
zastrzezeniem stosowania art. 81 do porozumien horyzontalnych zawieranych miedzy
cztonkami zwiazku lub decyzji przyjetych przez zwiazek;

b) porozumienia wertykalne zawierajace przepisy dotyczace udzielenia nabywcy lub
uzytkowania przez nabywce¢ praw wlasnosci intelektualnej, pod warunkiem, ze te
przepisy nie stanowia podstawowego przedmiotu tych porozumien oraz odnosza si¢
bezposrednio do uzytkowania, sprzedazy lub odsprzedazy towarow lub ushug przez
nabywce lub jego klientoéw. Zwolnienie stosuje si¢ pod warunkiem, Ze te przepisy nie
zawieraja ograniczen konkurencji w odniesieniu do towarow lub ustug objetych umowa,
ktore maja ten sam przedmiot lub skutek, jak ograniczenia wertykalne, ktore nie
podlegaja zwolnieniu na mocy niniejszego rozporzadzenia.

3. Zwolnienie nie ma zastosowania do porozumien wertykalnych, zawieranych migdzy
przedsigbiorstwami konkurujacymi.

Jednakze, stosuje si¢ je w przypadku, gdy przedsigbiorstwa konkurujace zawra porozumienia
wertykalne nie bedace porozumieniem wzajemnym oraz gdy:

a) calkowity roczny obrot nabywcy nie przekracza 100 milionéw EUR, lub

b) dostawca jest producentem i dystrybutorem towaréw, natomiast nabywca jest
dystrybutorem, nie produkujacym towaréw konkurujacych z towarami objetymi
umowa, lub

c) dostawca $wiadczy ustugi na kilku poziomach handlu, natomiast nabywca nie §wiadczy
zadnych uslug konkurencyjnych na tym poziomie handlu, na ktorym nabywa on ushugi

objete umowa.

Artykut 3



Warunki ogélne

1.  Z zastrzezeniem ust. 2, 3, 4, 5, 6 1 7, zwolnienia stosuje si¢ pod warunkiem, Ze udziat
rynkowy dostawcy w rynku wilasciwym, na ktorym sprzedaje on nowe pojazdy silnikowe,
czesci zapasowe do pojazdow silnikowych lub ustugi naprawcze i1 przegladowe, nie
przekracza 30%.

Jednakze, w przypadku porozumien, tworzacych systemy ilosciowej dystrybucji selektywnej
dla sprzedazy nowych pojazdow silnikowych, prog udzialu rynkowego, dla stosowania
zwolnienia wynosi 40%.

Te progi nie maja zastosowania do porozumien ustanawiajacych systemy jakos$ciowej
dystrybucji selektywne;.

2. W przypadku porozumien wertykalnych, zawierajacych zobowiazanie wylacznej
dostawy, zwolnienie stosuje si¢ pod warunkiem, ze udziat rynkowy, posiadany przez nabywce
nie przekracza 30% rynku wlasciwego, na ktérym dokonuje on zakupdéw towardow lub ustug
objetych umowa.

3. Zwolnienie stosuje si¢ pod warunkiem, ze porozumienie wertykalne zawarte z
dystrybutorem lub osoba zajmujaca si¢ naprawami przewiduje, ze dostawca zgadza si¢ na
przeniesienie praw i zobowiazan, wynikajacymi z porozumienia wertykalnego przez innego
dystrybutora lub osobg zajmujaca si¢ naprawami w ramach systemu dystrybucji, wybranemu
przez poprzedniego dystrybutora lub osobg zajmujaca si¢ naprawami.

4.  Zwolnienie stosuje si¢ pod warunkiem, Ze porozumienie wertykalne zawarte z
dystrybutorem lub osoba zajmujaca si¢ naprawami przewiduje, ze dostawca, ktory zamierza
dokona¢ wypowiedzenia porozumienia, musi przekaza¢ takie wypowiedzenie na piSmie i
musi ono zawiera¢ szczegotowe, obiektywne i przejrzyste powody rozwigzania umowy, aby
uniemozliwi¢ dostawcy rozwiazanie porozumienia wertykalnego z dystrybutorem lub osoba
zajmujaca si¢ naprawami z powodu praktyk, ktéore nie moga by¢ ograniczone na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

5. Zwolnienie stosuje si¢ pod warunkiem, ze porozumienie wertykalne, zawarte przez
dostawce nowych pojazdow silnikowych z dystrybutorem lub majaca autoryzacje osoba
zajmujaca si¢ naprawami przewiduje, ze:

a)  porozumienie jest zawierane na okres co najmniej pie¢ lat; w tym przypadku kazda
strona musi zobowiaza¢ sig, ze zawiadomienie o zamiarze nie przedtuzania
porozumienia begdzie przekazane drugiej stronie z wyprzedzeniem co najmniej
sze$ciomiesigcznym;

b)  porozumienie jest zawierane na czas nieokreslony; w takim przypadku okres zwyktego
wypowiedzenia porozumienia musi wynosi¢ co najmniej dwa lata dla kazdej ze stron;

okres ten ulega skroceniu do co najmniej jednego roku w przypadku, gdy:

(i) dostawca jest zobowiazany przez prawo lub przez specjalne porozumienie do
zaptaty odpowiedniego odszkodowania za wypowiedzenie porozumienia, lub

(il)) dostawca wypowiada porozumienie w przypadku, gdy jest to niezbedne do



reorganizacji catej lub istotnej czg$ci sieci.

6.  Zwolnienie stosuje si¢ pod warunkiem, ze porozumienie wertykalne przewiduje dla
kazdej strony prawo do przekazywania sporow, dotyczacych wypetienia swoich zobowiazan
umownych do niezaleznego eksperta lub arbitra. Spory te moga dotyczy¢ miedzy innymi
nastgpujacych spraw:

a)  zobowiazan dotyczacych dostaw;

b)  ustalania lub osiagania celow sprzedazy;

c) stosowania wymagan dotyczacych sktadowania;

d) wykonanie zobowiazania dostarczania lub wykorzystywania pojazdow pokazowych;

e) warunkow sprzedazy roznych marek;

f)  kwestii, czy zakaz dziatania poza wyznaczonym miejscem prowadzenia dziatalnos$ci
ogranicza zdolno$¢ dystrybutora pojazdow silnikowych innych niz samochody osobowe
lub lekkie pojazdy przeznaczone do celéow gospodarczych do rozwijania swojej

dzialalnosci, lub

g) kwestii, czy wypowiedzenie porozumienia jest uzasadnione powodami podanymi w
wypowiedzeniu.

Prawo, okreslone w pierwszym zdaniu jest bez uszczerbku dla prawa kazdej strony do
zwrécenia si¢ do sadu krajowego.

7. Dla celow niniejszego artykutu, udzial rynkowy posiadany przez przedsigbiorstwa
okreslone w art. 1 ust. 2 lit. ) rozdziela si¢ rowno migdzy kazde przedsigbiorstwo posiadajace
prawa lub uprawnienia, wymienione w art. 1 ust. 2 lit. a).

Artykut 4
Ograniczenia podstawowe

(Ograniczenia podstawowe dotyczace sprzedazy nowych pojazdéw silnikowych, ustug
naprawczych i przegladowych lub czg¢sci zapasowych)

1.  Zwolnienie nie ma zastosowania do porozumien wertykalnych, ktére, bezposrednio lub
posrednio, samodzielnie lub w polaczeniu z innymi czynnikami, bedacymi si¢ pod kontrola
stron, posiadaja cel:

a)  ograniczenia mozliwosci dystrybutora lub osoby zajmujacej si¢ naprawami okreslania
swojej ceny sprzedazy z zastrzezeniem mozliwosci dostawcy naktadania ceny
maksymalnej lub zalecanej ceny sprzedazy, pod warunkiem, ze nie rowna si¢ ona cenie
statej lub minimalnej cenie sprzedazy, jako skutku formy nacisku lub bodzcéw
wywieranych przez ktérakolwiek strong;

b)  ograniczenia terytorium na ktorym lub grupy klientéw, ktérym dystrybutor lub osoba



d)

zajmujaca si¢ naprawami moze sprzedawac¢ towary lub ustugi objete umowa; jednakze,
zwolnienie stosuje si¢ do:

(i) ograniczenia aktywnej sprzedazy na wylacznym terytorium lub grupie
wylacznych klientow, zarezerwowanym dla dostawcy lub przyznanym przez
dostawce innemu dystrybutorowi lub osobie zajmujacej si¢ naprawami, w
przypadku, gdy takie ograniczenie nie zmniejsza sprzedazy przez klientow
dystrybutora lub osoby zajmujacej si¢ naprawami,

(il) ograniczenia sprzedazy uzytkownikom ostatecznym przez dystrybutora
dziatajacego na poziomie sprzedazy hurtowe;j;

(iil)) ograniczenia sprzedazy nowych pojazdoéw silnikowych oraz czesci zapasowych
dystrybutorom nieautoryzowanym przez uczestnikow systemu dystrybucji
selektywnej na rynkach, na ktorych stosowana jest dystrybucja selektywna, z
zastrzezeniem przepisow (i);

(iv) ograniczenia mozliwo$ci nabywcey sprzedazy elementow, dostarczanych do celow
ich zamontowania, klientom, ktorzy mogliby wykorzysta¢ je do produkowania
towarow tego samego rodzaju, jak te wyprodukowane przez dostawce;

ograniczenia dostaw krzyzowych migdzy dystrybutorami lub osobami zajmujacymi sig
naprawami w ramach systemu dystrybucji selektywnej, w tym dostawy miedzy
dystrybutorami lub osobami zajmujacymi si¢ naprawami, dziatajacymi na réznych
poziomach handlu;

ograniczenia aktywnej lub pasywnej sprzedazy nowych samochodéw osobowych Iub
lekkich pojazdow przeznaczonych do celow handlowych, czesci zapasowych do
wszystkich pojazdéw silnikowych Iub $§wiadczenia ustug naprawczych albo
przegladowych w zakresie wszystkich pojazdéw silnikowych wykorzystywanych przez
uzytkownikoéw ostatecznych, ktore sa sprzedawane przez uczestnikow systemu
dystrybucji selektywnej, dziatajacych na poziomie sprzedazy detalicznej na rynkach, na
ktorych stosuje si¢ dystrybucje selektywna. Zwolnienie stosuje si¢ do porozumien,
zawierajacych zakaz, natozony na uczestnika systemu dystrybucji selektywnej,
dotyczacy dzialania poza autoryzowanym miejscem prowadzenia dziatalnosci.
Jednakze, stosowanie zwolnienia do takich zakazow jest objgte art. 5 ust. 2 lit. b);

ograniczenia aktywnej lub pasywnej sprzedazy nowych pojazdow silnikowych, innych
niz samochody osobowe lub lekkie pojazdy przeznaczone do celow handlowych
uzytkownikom ostatecznym przez uczestnikow systemu dystrybucji selektywne;,
dzialajacych na poziomie sprzedazy detalicznej na rynkach, na ktoérych stosuje sig
dystrybucje selektywna, z zastrzezeniem uprawnienia dostawcy do zakazania
uczestnikowi tego systemu dziatania poza autoryzowanym miejscem prowadzenia
dziatalnosci;

(Ograniczenia podstawowe, dotyczace wylacznie sprzedazy nowych pojazdow silnikowych)

f)

ograniczenie uprawnienia dystrybutora do sprzedawania wszelkich nowych pojazdéw
silnikowych, ktore odpowiadaja modelom w ramach jego zakresu umowy;



2)

ograniczenie uprawnienia dystrybutora do zlecania §wiadczenia ustug naprawczych lub
przegladowych majacym autoryzacje osobom zajmujacym si¢ naprawami, bez
uszczerbku dla uprawnienia dostawcy do zobowiazania dystrybutora, aby podawat
uzytkownikom ostatecznym nazwe¢ (nazwisko) i adres majacej autoryzacje osoby lub
0sO6b zajmujacych si¢ naprawami, ktorych to dotyczy, przed zawarciem umoéw
sprzedazy oraz, jesli zadna z tych majacych autoryzacj¢ oséb zajmujacych sig
naprawami nie znajduje si¢ w poblizu punktu sprzedazy, takze aby informowat
uzytkownikéw ostatecznych, w jakiej odlegtosci od punktu sprzedazy znajduje si¢ dany
warsztat lub warsztaty; jednakze takie zobowiazania moga by¢ natozone jedynie pod
warunkiem, ze podobne zobowiazania sa natozone na dystrybutorow, ktorych warsztat
nie znajduje si¢ w tym samym miejscu, w ktérym ich punkt sprzedazy;

(Ograniczenia podstawowe dotyczace jedynie sprzedazy ustug naprawczych i przegladowych

h)

)

k)

D

2.

oraz czegsci zapasowych)

ograniczenie uprawnienia majacych autoryzacje osob zajmujacych si¢ naprawami do
ograniczenia swojej dziatalnosci do §wiadczenia ustug naprawczych i przegladowych
oraz dystrybucji czesci zapasowych;

ograniczenie sprzedazy czgsci zapasowych do pojazdow silnikowych przez uczestnikow
systemu dystrybucji selektywnej niezaleznym osobom zajmujacym si¢ naprawami,
ktore uzywaja te czgsci do napraw i przegladow pojazdow silnikowych;

ograniczenia uzgodnione migdzy dostawca oryginalnych czesci zapasowych lub czesci
zapasowych o porownywalnej jakosci, narzedzi naprawczych lub diagnostycznych lub
innego sprze¢tu, oraz producentem pojazdow silnikowych, ograniczajace uprawnienie
dostawcy do sprzedazy tych towarow lub uslug autoryzowanym lub niezaleznym
dystrybutorom albo majacym autoryzacje lub niezaleznym osobom zajmujacym si¢
naprawami lub uzytkownikom ostatecznym,;

ograniczenie uprawnienia dystrybutora lub majacej autoryzacj¢ osoby zajmujacej sig
naprawami do otrzymywania oryginalnych czgséci zapasowych lub czgsci zapasowych o
porownywalnej jako$ci, od przedsigbiorstw trzecich, wedtug swojego uznania oraz do
uzywania ich do naprawy i przegladdow pojazdéw silnikowych, z zastrzezeniem
uprawnien dostawcy nowych pojazdow silnikowych do zobowiazania do stosowania
oryginalnych czg¢$ci zapasowych, dostarczanych przez niego do napraw gwarancyjnych,
bezplatnych serwisdw oraz prac zwigzanych z usuwaniem wad fabrycznych;

ograniczenie uzgodnione migdzy producentem pojazdow silnikowych, ktory
wykorzystuje czesci sktadowe do pierwotnego montazu pojazdow silnikowych oraz
dostawca takich czgsci sktadowych, ktore ograniczaja uprawnienie tego ostatniego do
skutecznego umieszczania swojego znaku towarowego lub znaku firmowego w latwo
widoczny sposob na czesciach sktadowych dostarczanych lub na cze$ciach zapasowych.

Zwolnienie nie ma zastosowania w przypadku, gdy dostawca pojazdow silnikowych

odmawia niezaleznym podmiotom dostgpu do wszelkiej informacji technicznej, sprzetu
diagnostycznego i innego wyposazenia, narzedzi, w tym odpowiedniego oprogramowania lub
szkolen wymaganych do dokonywania napraw i przegladow tych pojazdow silnikowych lub
wdrazania $rodkow ochrony srodowiska naturalnego.



Taki dostgp musi obejmowaé w szczegoélnosci nieograniczone korzystanie z systemow
kontroli elektronicznej oraz systemow diagnostyki pojazdow silnikowych, programowanie
tych systemow zgodnie ze standardowymi procedurami dostawcy, wskazowki dotyczace
naprawy 1 szkolenia oraz informacje wymagane do korzystania z narzedzi i1 sprzgtu
diagnostycznego i serwisowego.

Dostgp podmiotom niezaleznym musi by¢ przyznany w sposob niedyskryminacyjny,
natychmiastowy i proporcjonalny, a informacje musza by¢ przekazywane w postaci nadajacej
si¢ do wykorzystania. Jesli odno$na kwestia jest objgta prawem wilasnosci intelektualnej lub
stanowi know - how, dostgpu nie odmawia si¢ w niewlasciwy sposob.

Dla celow niniejszego ustgpu, ,niezalezny podmiot” oznacza przedsigbiorstwa, ktore
bezposrednio lub posrednio wykonuja naprawy i przeglady pojazdow silnikowych, w
szczegdlnosci niezalezne osoby zajmujace si¢ naprawami, producentdéw narzedzi lub sprzetu
do napraw, wydawcow informacji technicznych, kluby automobilowe, swiadczacych pomoc
drogowa, $wiadczacych ustugi kontrolne i badawcze oraz §wiadczacych ustugi szkoleniowe
dla 0s6b zajmujacych si¢ naprawami.

Artykut 5
Warunki szczegdlne

1. W odniesieniu do sprzedazy nowych pojazdéw silnikowych, ustug naprawczych lub
przegladowych lub czgéci zapasowych, zwolnienie nie ma zastosowania do ktoéregokolwiek z
nastegpujacych zobowiazan zawartych w porozumieniach wertykalnych:

a)  wszelkich bezposrednich lub posrednich zakazow konkurowania;

b)  wszelkich bezposrednich lub posrednich zobowiazan ograniczajacych uprawnienie
majacych autoryzacje oso6b zajmujacych si¢ naprawa do $wiadczenia ustug
naprawczych lub przegladowych w zakresie pojazdéw pochodzacych od dostawcow
konkurujacych;

c¢)  wszelkich bezposrednich lub posrednich zobowiazan, uniemozliwiajacych uczestnikom
systemu dystrybucyjnego sprzedawanie pojazdow silnikowych lub czgsci zapasowych
okreslonych dostawcow konkurujacych albo $wiadczenie ushug naprawczych lub
przegladowych w zakresie pojazdow silnikowych okreslonych dostawcow
konkurujacych;

d) wszelkich bezposrednich lub  posrednich zobowigzan, uniemozliwiajacych
dystrybutorowi lub majacej autoryzacj¢ osobie zajmujacej si¢ naprawa po wymowieniu
porozumienia produkowanie, nabywanie, sprzedawanie lub odsprzedawanie pojazdow
silnikowych lub swiadczenie ustug naprawczych lub przegladowych.

2. W odniesieniu do sprzedazy nowych pojazdéw silnikowych, zwolnienie nie ma
zastosowania do ktoregokolwiek z nastgpujacych zobowigzan zawartych w porozumieniach
wertykalnych:

a)  wszelkich bezposrednich lub posrednich zobowiazan, uniemozliwiajacych sprzedawcy
detalicznemu sprzedaz ustug leasingowych, dotyczacych towarow objetych umowa lub



im odpowiadajacych;

b)  wszelkich bezposrednich lub posrednich zobowiazan nalozonych na dystrybutora
samochodoéw osobowych lub lekkich pojazdéw przeznaczonych do celow handlowych,
w ramach systemu dystrybucji selektywnej, ktére ograniczaja jego uprawnienie do
tworzenia dodatkowych punktow sprzedazy lub punktéw dostaw w innych miejscach
wewnatrz wspolnego rynku, na ktérym dystrybucja selektywna jest stosowana.

3. W odniesieniu do ustug naprawczych i przegladowych lub sprzedazy czesci
zapasowych, zwolnienie nie ma zastosowania do jakiegokolwiek bezposredniego lub
posredniego zobowiazania, dotyczacego miejsca prowadzenia dziatalno$ci przez majaca
autoryzacje osobg zajmujacq si¢ naprawami, w ktorym dystrybucja selektywna jest
stosowana.

Artykut 6
Cofnigcie korzys$ci wynikajacej z rozporzadzenia

1.  Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia nr 19/65/EWG, Komisja moze cofna¢ korzys¢
wynikajaca z niniejszego rozporzadzenia, jesli uzna w jakimkolwiek szczegdlnym przypadku,
ze porozumienia wertykalne, do ktoérych stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie, pomimo to
wywotuja skutki niezgodne z warunkami ustanowionymi w art. 81 ust. 3 Traktatu, w
szczegdlnosci:

a) w przypadku, gdy dostep do rynku wiasciwego albo konkurencja w jego ramach sa
znacznie ograniczane w rezultacie skumulowanego efektu rownoleglych sieci
podobnych ograniczen wertykalnych, wprowadzonych przez konkurujacych dostawcow
lub nabywcow, lub

b)  w przypadku, gdy konkurencja jest ograniczona na rynku, na ktéorym jeden dostawca nie
jest narazony na efektywna konkurencjg ze strony innych dostawcow, lub

c¢) w przypadku, gdy ceny lub warunki dostaw towarow objetych umowa lub towarow im
odpowiadajacych r6znia si¢ zasadniczo w zaleznosci od rynku geograficznego, lub

d) w przypadku, gdy w ramach rynku geograficznego stosowane sa dyskryminujace ceny
lub warunki sprzedazy.

2. W przypadku, gdy w jakimkolwiek szczegdlnym przypadku porozumienia wertykalne,
do ktorych stosuje si¢ zwolnienie, wywieraja na terytorium Panstwa Cztonkowskiego lub na
jego czesci, majacym wszystkie cechy odrgbnego rynku geograficznego, skutki niezgodne z
warunkami ustanowionymi w art. 81 ust. 3 Traktatu, odpowiednie wtadze tego Panstwa
Czlonkowskiego moga odwotac stosowanie niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do tego
obszaru, na podstawie tych samych warunkow, jak te przewidziane w ust. 1.

Artykut 7
Niestosowanie rozporzadzenia

1. Zgodnie z art. la rozporzadzenia nr 19/65/EWG, Komisja moze na mocy



rozporzadzenia o$wiadczy¢, ze w przypadku, gdy réwnolegle sieci podobnych ograniczen
wertykalnych obejmuja wigcej niz 50% rynku wiasciwego, niniejsze rozporzadzenie nie ma
zastosowania do porozumien wertykalnych, zawierajacych szczegodlne ograniczenia,
odnoszace si¢ do tego rynku.

2. Rozporzadzenie przyjete na podstawie ust. 1 nie staje si¢ skuteczne wczesniej niz po
uplywie roku od jego przyjecia.

Artykut 8
Obliczanie udzialu rynkowego

1.  Udzialy rynkowe, przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, oblicza sig¢ w
nastgpujacy sposob:

a) w przypadku dystrybucji nowych pojazdéw silnikowych na podstawie wolumenu
towarow objetych umowg i towaroéw im odpowiadajacych, sprzedanych przez dostawce,
wraz z jakimikolwiek innymi towarami, sprzedanymi przez dostawceg, ktore z punktu
widzenia nabywcy postrzegane sa jako zamienne lub substytucyjne, z uwagi na cechy
produktu, ceng i zamierzone zastosowanie;

b) w przypadku dystrybucji czgsci zapasowych, na podstawie wartosci towaréw objetych
umowa 1 innych towardéw sprzedanych przez dostawce, wraz z jakimikolwiek innymi
towarami, sprzedanymi przez dostawce, ktore z punktu widzenia nabywcy postrzegane
sa jako zamienne lub substytucyjne, z uwagi na cechy produktow, ich ceny i zamierzone
przeznaczenie;

c) w przypadku $wiadczenia ushug naprawczych i przegladowych na podstawie wartosci
ustug objetych umowa, sprzedawanych przez uczestnikow sieci dystrybucyjnej
dostawcy, wraz z jakimikolwiek innymi ustlugami, sprzedanymi przez tych uczestnikow,
ktore z punktu widzenia nabywcy postrzegane sa jako zamienne lub substytucyjne, z
uwagi na ich cechy, ceny i zamierzone przeznaczenie.

Jesli dane dotyczace wolumenu sprzedazy, wymagane do tych obliczen sa niedostepne, dane
dotyczace wartos$ci sprzedazy moga by¢ wykorzystane lub na odwrot. W przypadku, gdy takie
informacje nie sa dostgpne, oszacowania na podstawie innych wiarygodnych informacji
rynkowych moga by¢ wykorzystane. Dla celow art. 3 ust. 2, do obliczenia udzialu rynkowego
stosuje si¢ wolumen lub odpowiednio warto$¢ zakupow rynkowych, albo ich oszacowanie.

2. Dla celow stosowania progéw 30% i 40% udziatdéw rynkowych, przewidzianych w
niniejszym rozporzadzeniu, stosuje si¢ nastepujace zasady:

a)  udziat rynkowy oblicza si¢ na podstawie danych, odnoszacych si¢ do poprzedniego roku
kalendarzowego;

b) wudzial rynkowy obejmuje wszystkie towary lub uslugi dostarczane dystrybutorom
zintegrowanym w celach sprzedazy;

c) w przypadku, gdy udziat rynkowy poczatkowo nie przekracza odpowiednio 30% lub
40%, ale nastgpnie ro$nie powyzej tych poziomow, ale nie przekraczajac odpowiednio



35% Ilub 45%, to nadal, przez okres dwoch kolejnych lat kalendarzowych,
nastepujacych po roku, w ktorym prég udziatu rynkowego wynoszacy odpowiednio
30% lub 40% zostat po raz pierwszy przekroczony, stosuje si¢ zwolnienie;

d) w przypadku, gdy udziat rynkowy nie przekracza poczatkowo odpowiednio 30% lub
40%, ale nastgpnie ros$nie przekraczajac odpowiednio 35% lub 45%, to nadal, przez
okres jednego roku kalendarzowego, nastgpujacego po roku, w ktérym poziom
odpowiednio 30% lub 40% zostal po raz pierwszy przekroczony, zwolnienie stosuje sig;

e) korzy$¢ wynikajaca z lit. ¢) 1 d) nie moga by¢ taczone w sposob pozwalajacy
przekroczy¢ okres dwoch lat kalendarzowych.

Artykut 9
Obliczanie obrotow

1. Dla celow obliczania wielkosci catkowitych obrotow rocznych okreslonych
odpowiednio w art. 2 ust. 2 lit. a) i art. 2 ust. 3 lit. a), sumuje si¢ obrét uzyskany w ciagu
poprzedniego roku obrachunkowego przez odpowiednia stron¢ porozumienia wertykalnego
oraz obrot uzyskany przez powiazane z nia przedsigbiorstwa w odniesieniu do wszystkich
towaréw 1 ustug, ale z wylaczeniem wszelkich podatkéw i innych optat. Do tego celu nie
bierze si¢ pod uwage zadnych transakcji migdzy strona porozumienia wertykalnego oraz jej
przedsigbiorstwami powiazanymi lub migdzy ich przedsigbiorstwami powiazanymi.

2. Zwolnienie pozostaje stosowane w przypadku, gdy przez dowolny okres dwoch
kolejnych lat obrachunkowych, prég catkowitego obrotu rocznego nie zostaje przekroczony o
wigcej niz 10%.

Artykut 10
OKres przejsSciowy

Zakaz ustanowiony w art. 81 ust. 1 nie stosuje si¢ w okresie od dnia 1 pazdziernika 2002 r. do
dnia 30 wrzesnia 2003 r. w odniesieniu do porozumien juz obowiazujacych w dniu
30 wrze$nia 2002 r., ktore nie spelniaja warunkow zwolnienia, przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu, ale ktore spetniaja warunki zwolnienia, przewidziane w rozporzadzeniu (WE)
nr 1475/95.

Artykut 11

Sprawozdania z monitoringu i oceny

1. Komisja na biezaco monitoruje funkcjonowanie niniejszego rozporzadzenia, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem jego wplywu na:

a)  konkurencje w handlu detalicznym pojazdami silnikowymi oraz w zakresie serwisu
posprzedaznego na wspolnym rynku lub jego odnosnych czgsci;

b)  struktur¢ i poziom koncentracji dystrybucji pojazdow silnikowych oraz wszelkie
wynikajace stad skutki dla konkurencji.



2. Komisja opracowuje nie pdzniej niz dnia 31 maja 2008 r. sprawozdanie dotyczace
niniejszego rozporzadzenia, uwzgledniajac w szczegolnosci warunki okreslone w art. 81
ust. 3.
Artykut 12
Wejscie w zZycie i wyga$niecie
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 pazdziernika 2002 r.
2. Art. 5ust. 2 lit. b) stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2005 r.

3. Niniejsze rozporzadzenie wygasa z dniem 31 maja 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 lipca 2002 r.

W imieniu Komisji

Mario MONTI

Czlonek Komisji



